TECHNICAL FEATURES UNGLAZED PORCELAIN TILES

Valid for BIANCONE @%ﬁf

CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 1SO 13006 APP. G (GROUP BIA UGL EB = 0,5%)

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO NON SMALTATO Conformi a Norme Europ
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN UNGLASIERTES FEINSTEINZEUG Gemal? den Europaischen Normen EN 14471150 1 Z
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME FIN NON EMAILLE Conformes aux Normes Européennes EN 144111SO 13006 App. G (Groupe Bla UGL Eb

EN 1441 1SO

13006 App. G (Gruppo Bla UGL Eb<0,5%)
)6 App. G (Gruppe Bla UGL Eb<(

Resistenza all'abrasione
Abriebbestandigkeit
Résistance a 'abrasion

EN |SO 10545-6

175 mm3 max

Medio - Mittelwert - Moyenne
<150 mm?

Thermal expansion coefficient
Coefficiente di dilatazione termica lineare

*Declared value
Valore dichiarato

N215cm %) (mm)
- Length and vidih - Lunghezza e lrghezzs - Linge und Breie - 06% £20mm
Longueur et largeur B}
. . Thwc%ness - Spessore - Starke - Epaisseur +50 *05
Sizes + Lineaiy - Retinei spigoi - Kantengerachet: <05 5 Compliant
. . Rectitude des arétes
Dimensioni EN ISO 105452 -geigmg' ‘C()rlogonahté - Orthogonalité - Rechtwinklgkeit 05 20 Conforme
P rthogonalité -
Abmessungen Warpage - Plaari - Ebenflichigkeic - Planrié 05 0 Erfille
Dimensions + Appearance: percenta§5 of acceptable ties, per ot Conforme
Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto
Oberflachenbeschaffenheit: Prozentsatz der Fliesen, die den 95% min
gefordeten Eigenschafen entsprechen
Aspect: pourcentage de carreaux acceptables surla fourniture totale
x\/ate?bsorptig’n Compliant
2 ﬁ ssorbimento d’acqua EN ISO 105452 EL <0.5% onforme
Wasseraufnahme b=0,5% Erfillt
Absorption d’eau Conforme
——— | Modulus of rupture Compliant
Resistenza alla flessione . . Conforme
f*‘f . L EN ISQ 10545-4 Medium value 35 N/mm? min. ..
Biegezugfestigkeit Erfullt
Résistance a la flexion Conforme
@ Abrasion resistance Average
—

10545-8 IMK-
Warmeausdehnun ENISO Angegebener Wert <MK
Coefhicient de dilatation thermique linéaire Valeur déclaré
Thermal shock resistance *Pass according to iso 10545-1 Resistant
%‘%(_ Resistenza agli sbalzi termici EN ISO 10545-9 Test superato in accordo con ISO 10545-1 Resistente
% Temperaturwechselbestandigkeit Test ueberstanden nach ISO 10545-1 Widerstandsfahig
Résistance aux écarts de température Pv en accord avec norme en 10545-1 Résistant
— Frost resistance *Pass according to iso 10545-1 Resistant
@Ef Resistenza al gelo EN ISO 1054512 Test superato in accordo con ISO 10545-1 Resistente
e Frostbestandigkeit Test ueberstanden nach ISO 10545-1 Widerstandsfahig
Résistance au gel Pv en accord avec norme en 10545-1 Résistant

Resistance to low concentrations of acids and alkali

*Declared value

From ULA to ULB

Fleckenbestandigkeit von glasierten Fliesen
Résistance aux taches des carreaux emaillés

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato Da ULAa ULB
Bestandigkeit gegen schwach konzentrierte Sauren und Laugen Angegebener Wert Von ULA bis ULB
Résistance a des basses concentrations d'acides et bases Valeur déclaré De ULA jusqu'a ULB
Resistance to high concentrations of acids and alkali *Declared value From UHA to UHB
— Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato Da UHA a UHB

! Bestandigkeit ge%en stark konzentrierte Sauren und Laugen | EN SO 1054513 Angegebener Wert Von UHA bis UHB

V Résistance a des hautes concentrations d’acides et bases Valeur déclaré De UHA jusqu’a UHB
Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Besténdigkeit gegen chemische Haushaltsreiniger und Zusatzstoffe fur UB min UA
Sewhimmbader :
Résistance aux prod. chimiques d'usage domestique et additifs pour

PISCIne‘S
(<] | Stain resistance of glazed porcelain *Declared value
Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate EN ISO 10545-14 Valore dichiarato CLASS 5

Angegebener Wert
Valeur déclaré

Colors resistance to light

Coefficient de friction (Glissement)

S No noticeable color change. No alteration after testing
& =&|  Resistenza dei colori alla luce DIN 51094 Non devonOJJresentare apprezzabili variazioni di colore. Materiale inalterato dopo il test
p® Lichtbestandigkeit Die Muster dirfen keine sichtbaren Farbver%inderur:jgen aufweisen. | Keine Veranderung nach dem Test
Résistance des couleurs a la lumiére Ne doivent pas présenter de variations importantes des couleurs. Aucune altération relevee
| Friction coefficient (Slipperiness) DIN 51130 *Declared value
Coefhiciente di attrito (Scivolosita) ANS| A137.1 Valore dichiarato R0 matt
Reibungskoeffizient (Schlupfrigkeit) DCOF Angegebener Wert 50,42 matt
( ) Valeur déclaré

*

It’s advisable to refer Contract Division for all necessary guidelines to a correct use.

Si raccomanda di consultare Contract Division per le indicazioni necessarie al corretto utilizzo.
Zur korrekten Anwendung wird empfohlen unsere Contract Division zu kontaktieren.

Merci de consulter notre Contract Division pour les indications & un usage correct.




Valid for BIANCONE

TECHNICAL FEATURES UNGLAZED PORCELAIN TILES

CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 1SO 13006 APP. G (GROUP BIA UGL EB < 0,5%)
CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO NON SMALTATO Conformia Norme Europee EN144111SO )6 App. G (Gruppo Bla UGL Ej,
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN UNGLASIERTES FEINSTEINZEUG Germalt den Furopaischen Normen EN 1441115 5 App. G (Gruppe Bla UGL Eb
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME FIN NON EMAILLE Conformes aux Normes Européennes EN 14411150 1 App. G (Groupe Bla UGLEb<0

N215cm (%) (mm)
+ Length and width - Lunghezza e brghezza - Linge und Brite - 06 | £20mm
Lon%ueuret\argeuf .
" « Thickness - Spessore - Starke - Epaisseur 50 05 .
Sizes Loty - et gl Kamengeradhet- <05 ED Compliant
i oni Rectitude des arétes
Dimensioni EN ISO 105452 - Wedgig - Ortogondts - Orthogonaté - Rechtinkigiet 105 20 Conforme
iging - rtog g g -
Abmessungen Orthogonalité Erfillt
. . « Warpage - Planarité - Ebenflachigkeit - Planarité 05 *20 Conf
Dimensions - Appearance: percentage of acceptable tes, per ot onforme
Aspetto: ercentua\e(f piastrelle accettabili nel otto
Oberﬂacﬁenbeschaffenhe\t Prozentsatz der Fliesen, die den 95% min
gefordeten Eigenschaften entsprechen
Aspect: pourcentage de carreaux acceptables surla fourniture totale
T Water absorption Compliant
&‘ S Assorbimento d’acqua 10545-3 Conforme
2 < 9 0
Wasseraufnahme ENISO Eb <0,5% Erfillt
Absorption d’eau Conforme
Modulus of rupture Compliant
Resistenza alla flessione .
esistenza a’ia tesst Min 35 N/mm? Eofljllorme
Biegezugfestigkeit rullt
Résistance a la flexion Conforme
FH EN [SO 10545-4
Breaking strenght Compliant
Carico di rottura _ . Conforme
Bruchlast sp.>=7,5mm: min 1300 N Erfillt
Charge de rupture Conforme
T ébr;sion reslils,tincg gom liant
@ esistenza all’abrasione : onforme
10545-6 3 n
:)] Abricbbestindigkeit ENISO 175 mm’ max Erfulle
Résistance a I'abrasion Conforme
——— | Thermal expansion coefficient *Declared value
% \(/:Vg_efﬁcienze ﬁi dilatazione termica lineare EN ISO 105458 Xalore dtijchiara\}:\;) <OMKT
armeausdehnung ngegebener Wert
Coefficient de dilatation thermique linéaire Valeur déclaré
Thermal shock resistlance - *Pass according to iso 10545-1 Resistant
b Resistenza agli shalzi termici } Test superato in accordo con ISO 10545-1 Resistente
D 8 EN ISO 10545-9
3 Temperaturwechselbestandigkeit Test ueberstanden nach ISO 10545-1 Widerstandsfahig
Reésistance aux écarts de température Pven accord avec norme en 10545-1 Résistant
S F"°§t resistance *Pass according to iso 10545-1 Resistant
i%f Resistenza al gelo EN ISO 1054512 Test suierato in accordo con ISO 10545-1 Resistente
e U Frostbestandigkeit Test ueberstanden nach ISO 10545-1 Widerstandsfahig
Résistance au gel Pv en accord avec norme en 10545-1 Résistant
Resistance to low concentrations of acids and alkali *Declared value From ULA to ULB
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato Da ULAa ULB
B@;téndigkgit gegen schwach konzentrierte Sauren und Laugen Angegebener Wert Von ULA bis ULB
Résistance a des basses concentrations d'acides et bases Valeur déclaré De ULA jusqu’a ULB
—— | Resistance to high concentrations of acids and alkali *Declared value From UHA to UHB
— Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali Valore dichiarato Da UHA a UHB
X Baes?:%indigkgit ge%en stark konzentr?erte Séqren und Laugen | EN [SO 1054513 Angegebener Wert Von UHA bis UHB
Reésistance a des hautes concentrations d'acides et bases Valeur déclaré De UHA jusqu’a UHB
Resistance to domestic chemicals and additives for swimming pools
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina
Bestandigkeit gegen chemische Haushaltsreiniger und Zusatzstoffe fiir UB min UA
Scewhimmbader .
Résistance aux prod. chimiques d'usage domestique et additifs pour
piscines
<] | Stain resistance of glazed porcelain “Declared value
’F—_Qlessktenbza alle macchie di piastrelle smaltate EN ISO 1054514 Valore dichiarato CLASS 5
AV leckenbestandigkeit von glasierten Fliesen Angegebener Wert
Résistance aux taches des carreaux emaillés Valeur déclare
No noticeable color change No alteration after testing
@, Colors resistance to light ge- del Materiale inalterato dopo
DUy : . . % Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore. H
& =| | Resistenza dei colorialla luce DIN 51094 Die M cr fen keine sichtb Farbverand il test
Ron® Lichtbestandiskei le Muster durfen keine sichtbaren Farbveranderungen Keine Verind h
(2} ichtbestandigkeit aufweisen eine Veranderung nac
Résistance des couleurs a la lumiére oy . L dem Test
Ne doivent pas présenter de variations importantes des couleurs. Aucune altération relevée
Friction coefficient (Slipperiness) DIN 51130 *Declared value RI0* matt
Coefficiente di attrito (Scivolosita) ANS| A7 Valore dichiarato R ult
Reibungskoeffizient (Schlupfrigkeit) (DCOP) Angegebener Wert ’ 42u ra matt
Coefficient de friction (Glissement) Valeur déclaré >>4% matt

"It is of primary importance to figure out where to employ polished and semi-polished tiles.

This kind of material is suitable for luxurious housing environments, bathrooms or refined commercial locations as well as public spaces subject
to a low-medium foot traffic.

High-traffic areas, such as: main entrances, halls, etc. shall be protected by mats or carpets




